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Skriv en kommentar till en av de féljande texterna:

1. (a)

2206-0301

10

15

20

25

30

35

Lysistrate i ar

Mainnen regerar virlden:

hur préktigt, hur duktigt

Nu ér det kdbblets tid

stickord fran fonstren tvirs dver gatan

Kaffe, kvinna, koka kaffe till hjéltarna!

Nu ér det portfoljernas tid, symboliska sammantriaden
Pressa byxvecken, kvinna, pressfotograferna vintar
Nu ér det epaletternas tid

Nu ér det gullknappens, nu ér det blinkande stovelns
Borsta stovlarna, kvinna, sy i gullknappen

men bloda inte ner med synalsticket i fingret

Nu ér det vapnens tid

Han foll i ett gathorn: femton ar

Nyss satt han vid laxbockerna: kristendom geografi historia
Tarar, kvinna, dér du star vid hans genomborrade kropp
med brodet han skulle &ta i kasse over armen

Nu ar det kulsprutans tid

Nu ér det stridsvagnens tid

Nu ar det bombanfallens tid

Tarar, kvinna, alldeles for mycket tarar

Térar nér du vakar vid deras sida, dessa déda
Tarar nér du ldmnar detta sonderskjutna hem
Térar nédr du flyr mot grénsen (linje pa en karta)
Tarar 1 detta kaos

Tarar mot maktberusade méan!

Nej nej nej nej

ropa med torra dgon

Gnugga 6gonen med snd

Tarar forblindar 6gonen

Ropa ropa nej nej

Mainnen élskar térar: avigsidan av maktens medalj
Vattna mannen med tdrar och hans manlighet reser sig
Dina térar, kvinna, gér vérlden runt i tidningsreportaget
("’hon blandade modersmjolken med tarar™)

Térar: alldeles for mycket tarar

vi dr allesammans uppfédda med mddrarnas tirar
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Vald makt frihet rattvisa
har vi ingenting annat mot ménnens ord 4n tarar
Vi kan neka dem véra kroppar
40 men kan vi upphora édlska dem
Kan vi sté fram som en mur
med uttorkade 6gon, stenbrunnar i 6knen
och ropa nej nej nej nej
overrostande flyglarmsirenerna
45 utan att en enda forrdderska brister i tarar
fodd att dlska inte att hata —

(En dod fjéril
1 dag pa min fonsterruta
och utanfor pa gérdens frostbrinda gris
50 leker mina pojkar, leker soldater:
képpar till vapen
Kan jag vinda mig frdn dem utan kérlek?)
Vad dr mitt ansvar som kvinna
Maste jag silla mig till koren av griterskor
55 vid ménnens gravar?
Finns det ingen som végar fortsétta ropa
ndr mannen kommer med sitt stoveltramp, sitt hén:
”vad nyttar ditt lilla rop?”
VAD NYTTAR KRIG
60 ropa tills bara detta rop finns

Ann Margret Dahlquist-Ljungberg, ur: Rapport om éar, 1957
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De kallar dem familjen Angel. Det beror pa bilen, den vita éingeln fran bortifrdn 6ver haven. De
har kopt den i Amerika, i Washington DC dir Herr Angel har arbetat pa en elektricitetsfirma och
familjen Angel bott i tminstone ett ar: for for att fi ta in en sidan bil i landet skattefritt, siger
Huotari som bor 1 sin fiskestuga pé en holme mittemot strinderna i sommarparadiset ibland pé
veckosluten och nér han har semester, en riktig Chevrolet Chevelle, maste man ha bott utomlands
1 Gver ett ar.

De kallar dem Familjen Angel. De heter ju inte sd. De har ett vanligt efternamn, ett
efternamn som alla andra.

“Framtiden ir elektrisk”, ler Gabriel Angel.

”Man lever bittre elektriskt”, ler Gabriel Angel.

”Ni maste komma upp och se hur vi har det nangang. 1 var lilla sommarstuga. Och nésta
sommar ska vi dra in elektricitet diruppe och i hela det hir sommarparadiset”, ler Gabriel Angel
och brer ut hianderna framfor Kajus och Isabella som &r pa vdg pa skogspromenad med sonen
Thomas, sju r, vars mest anmérkningsvérda bedrift tillsvidare bestar i att vara bérare av sju
olika sorters allergier. Det &r ett par veckor innan han sétter sin fot i den dér ruttna stubben dér
getingboet finns.

Men det blir inte av att gd till huset pa berget dannu den dir sommaren. Bara titta in lite, 1
forbifarten. Man vagar inte riktigt gd dit upp sdddr bara utan drende. Man har en kénsla av att
man stor. P& det dér séttet man kan stora ndgon som &r upptagen av det glada livet. Och da &r det
inte enbart av diskretionsskil man inte vill stéra utan for att det kan gora en ledsen sjdlv att se hur
somliga &r i1 det glada livet medan man sjilv forsoker gora sitt basta pa en nagot ensligare bakgata
dér solen inte lyser lika intensivt och det roliga inte &r lika sjélvklart roligt. Som till exempel att
fira midsommarafton med korvgrillning hos Johanssons med gemensam korv for Maj Johansson
sdger att Johanssons dr en fattig familj med ménga munnar att métta som inte kan tinka sig att
kalasa i sus och dus som vissa andra.

Herr och Fru Angel blir ofta himtade till fester hos Lindberghs pa andra sidan fjirden eller
till okdnda personer som bor ute pa holmar i den riktiga skdrgarden pa det 6ppna havet dér Isabella
aldrig varit ens.

Men Familjen Angel far ofta iviig med bil annars ocksd, om kvillarna eller dagarna blir
langa. P4 bio eller ut och kora bara.

Vi #r en rastlos sort”, ler Gabriel "Gabbe” Angel och hans 6gon faller pd den vackra
Isabella. Hon ler tillbaka. Vi ocksa”, vill hon sdga men Thomas kramar henne hart i ena handen
for en stor spindel kommer gdende pa marken och dr pa vég rakt emot honom och dnnu den hir
sommaren tycker han inte om spindlar sdrskilt. Kajus kramar Isabella hért i andra handen: det &r
ett tecken pa samforstand. De har flera sddana tecken vid den hér tiden, Kajus och Isabella, gester,
blickar, leenden, vissa ord, musikstycken.

Monika Fagerholm, ur: Underbara kvinnor vid vatten, 1994
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